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Prascribed by Secretary of State

Sections 4.004, 83.010, 85.004, 85.007, Texas Election Code
9/2023

NOTICE OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
(AVISO DE ELECCION GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLITICAS)

To the registered voters of the County of Martin , Texas:

(A los votantes registrados del Condado de Martin , Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,
11 /03 /2026 for voting in a general election to elect

3 At Large School Board of Trustee
(Notifiquese por la presente, que los sitios de votacion citadas abajo se abrirén desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00p.m. el 11__/03 /2026 para votar en ia eleccién general para elegir

3 Miembro de la Junta Escolar Distrito General

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election,

(El Dia de Eleccién, los votantes deberdn votar en el precinto donde estin inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacién del condado se est4 utilizando en la
eleccién.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Include Name of Building and Address (Numero de precinto)
(Sitios de votacién el Dia de Eleccién)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

Grady ISD Gym Foyer * 3500 FM 829, Lenora, Texas 79749 Pct 3A & 4A

Martin County Community Center * 301 N St. Theresa, Stanton, Texas 79782 Pct. 4

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Durante Votacién Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de los sitios de
votacién nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation
include Name of Building and Address Dias y Horas Hébiles

(Sitio principal de votacion adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

Election Administation Office 301 N. St. Peter M F 8:00 5:00 Sat 7:00 7:00 Sun 12:00 6:00

Locations for Branch Early Voting Polling Places | Days and Hours of Operation
include Name of Building and Address Dlas y Horas Habiles

(Sitios sucursal de votacion adelantada)
{Incluir Nombre del Edificio y Direccién)




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberén enviarse a:)

Jessica Barreno

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

301 N St. Peter

Address (Direccién)

Stanton 79782

City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)
432 +756 3412

Telephone Number (Numero de teléfono)

jbarrenc@co.martin.tx.us

Email Address (Direccién de Correo Electrénico)
http://www.co.martin.tx.us/158/Elections Administration Office

Early Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacién Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no més tardar
de las horas de negocio el:)

10 ; 23 ;2026
(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no més tardar de las horas de negocio el:)

10 7 23 ;2026

(date)(fecha)
Issued this 31 day of July ,2020
(day) (month) (year)
(Emitada este dia 31 de July ,2020 )

(dfa) (mes) {afio)

Signatfire of Pre71ding Officer (Firtha del Dirigente que Preside)




